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2-BIEGOWA WIERTARKA
UDAROWA PSBM 1100 B1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukeja obstugi stanowi cze$é niniejszego pro-
duktu. Zawiera ona wazne informacje na temat
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznad sie ze wszystkimi wskazédwkami doty-
czqgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowad wytqcznie zgodnie z zamieszczonym
tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan.
W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dofqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Urzqdzenie nadaije sie do:

® wiercenia udarowego w cegtach, betonie
i kamieniu

® wiercenia w kamieniu, drewnie i metalu

Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urzqdze-
nia traktowane sq jako niezgodne z przeznacze-
niem i niosq za sobg powazne niebezpieczenstwo
wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie nadaje sie do zastosowan komer-
cyjnych.

Przedstawione komponenty

@ Uchwyt szybkomocujqcy

@ Uzebienie na ograniczniku gtebokosci

© Sruba obrotowa do ogranicznika glebokosci
O Ogranicznik gtebokosci (nie zamontowany)

@ Przelqcznik wyboru funkgii

@ Pokretto regulacyjne predkosci obrotowej (s
@ Przetgeznik kierunku obrotéw

© Przycisk blokady wigcznika/wytgcznika

© Wiqcznik/wytgcznik

@ Przetqcznik biegéw

® Dodatkowa rekojes¢

Zakres dostawy

1 2-biegowa wiertarka udarowa
1 dodatkowa rekojesé

1 uchwyt szybkomocujqcy

1 ogranicznik gtebokosci

1 walizka do przenoszenia

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Znamionowy pobér mocy 1100 W

230V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Napigcie znamionowe

Przektadnia przektadnia 2-biegowa

Znamionowa predko$é obrotowa biegu
jatowego 1. bieg n, 0-900 min’
Znamionowa predko$é obrotowa biegu
jatowego 2. bieg n, 0-3200 min’!
Liczba udaréw na 1. biegu 0-15300 min’
Liczba udaréw na 2. biegu 0-54400 min’!
18 Nm

Wielko$é uchwytu wiertarskiego
& maks. 13 mm

13 mm dla stali
40 mm dla drewna
16 mm dla betonu
Il /(8 (podwéjna

izolacja)

Maks. moment obrotowy

Maks. $rednica wiertta

Klasa ochrony
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Wartos¢ emisji hatasu

Wartoéé pomiarowa hatasu okreslona zgodnie

z normq EN 62841. Korygowany wspétczynnikiem
A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi z reguty:

Poziom ciénienia akustycznego L, = 92 dB (A)
Niepewnosé pomiaréw K= 5 dB
Poziom mocy akustycznej L,,= 103 dB(A)
Niepewnosé pomiaréw K= 5 dB

A\
| | Nosi¢ ochronniki stuchu!
A\ 4

Wartos¢ catkowita drgan
Catkowite wartosci drgan (suma wektorédw trzech
kierunkéw) ustalone zgodnie z normg EN 62841:

Wiercenie w metalu
(Uchwyt gtéwny) a,=48 m/s?, K=1,5m/s?

(Dodatkowy uchwyt) a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

Wiercenie udarowe w betonie
(Uchwyt gtéwny) a,,=93 m/s?, K=1,5m/s?

(Dodatkowy uchwyt) a,, =90 m/s?, K=1,5m/s?

WSKAZOWKA

> Podane w tej instrukciji fgczne wartosci drgan
oraz wartosci emisji hatasu zostaly zmierzone
znormalizowang metodq pomiaru i mogg
zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

> Podane fqczne wartoici drgan oraz podane
wartosci emisji hatasu mogq postuzy¢ takze
do wstepnej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu mogqg w czasie korzy-
stania z elektronarzedzia réznié sie od wska-
zanych wartosci, zaleznie od sposobu uzyt-
kowania elektronarzedzia, a w szczegdlnosci
od rodzaju przedmiotu obrabianego.

/\ OSTRZEZENIE!

> Nalezy staraé sig, aby obcigzenie byfo jak
najmniejsze. Przyktadowe $rodki ograniczajg-
ce narazenie na wibracje obejmujg noszenie
rekawic w trakcie korzystania z narzedzia
i ograniczenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ wszystkie czesci cyklu pracy (na
przyktad czas, przez jaki elektronarzedzie
pozostaje wytqczone oraz takie, w ktérych
jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje

bez obcigzenia).
Ogolne wskazoéwki

Ogélne we
ezpieczenstwa dla
|| elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Prosze przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczefistwa oraz instrukcje. Nieprze-
strzeganie ponizszych wskazéwek bezpie-
czenstwa oraz instrukeji moze by¢ przyczyng
porazenia prqgdem elektrycznym, pozaru i/
lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz
instrukcje nalezy zachowa¢ do pézniejszego
wykorzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelektronarzedzie” dotyczy narzedzi elekirycznych
zasilanych z sieci (przez kabel sieciowy) oraz
narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami
(bez kabla sieciowego).

PL 3
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku e) Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-
pracy wnatrz stosuj wyltqcznie przediuzacze, ktére
sq dopuszczone réwniez do uzytku na ze-
wnatrz pomieszczen. Stosowanie przedivza-
cza przystosowanego do pracy na zewngtrz
pomieszczeh zmniejsza ryzyko porazenia prg-

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé
w czystosci i dbaé o jego dobre o$wietlenie.
Nieporzqdek i niedostateczne o$wietlenie

mogq doprowadzi¢ do réznych wypadkéw. dem elekirvcznym
ycznym.

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w otocze-
niv zagrozonym wybuchem, w ktérym znqj-
dujq sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elektronarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

f) Jedli nie da sie unikngé pracy z elektrona-
rzedziem w wilgotnym otoczeniv, zastosuj
wylqcznik réznicowo-prqdowy. Zastosowanie
wytgeznika réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

W czasie uzytkowania elektronarzedzia

zwré¢ uwage na to, aby w poblizu nie prze- 3
bywaty dzieci ani zadne inne osoby. W przy-
padku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
stracié kontrole nad elektronarzedziem.

C

Bezpieczenstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznosé i uwazaj na

to, co robisz. Praca z elektronarzedziem
wymaga takze zachowania zasad zdrowego
rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia
w przypadku przemeczenia, bycia pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania

z elektronarzedzia moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia ciata.

2. Bezpieczenstwo elekiryczne

a

Wiyk przytqgczeniowy elekironarzedzia musi
pasowaé do gniazda zasilania. Dokonywanie
zmian we wtyku jest zabronione. Nigdy nie
uzywaj adapteréw wtykéw w potgczeniu

z elektronarzedziami majgcymi uziemienie.

Oryginalne wiyki oraz pasujgce gniazda wty- b) Nos srodki ochrony indywidualnej i obowiqz-
kowe zmniejszajq ryzyko porazenia prqdem kowo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw
elektrycznym. ochrony indywidualnej, np. maski przeciwpyto-

wej, antyposlizgowego obuwia roboczego,
kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia -

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzch-

niami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Zetkniecie sie z uziemionym przed-

miotem zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym. c

zmniejsza ryzyko odniesienia obrazer.

Unikaj sytuacji prowadzqgcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tgczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, przed chwyceniem lub przenie-
sieniem elektronarzedzia upewnij sie, ze
elektronarzedzie jest wytgczone. Trzymanie
palca na wyltgezniku w trakcie przenoszenia
elektronarzedzia lub podtgczenie elektronarze-
dzia do zasilania z wcisnigtym juz wytqezni-
kiem moze doprowadzié¢ do wypadku.

c) Nigdy nie narazaj elekironarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

d

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np.

w celu przeniesienia bgdz zawieszenia elek-
tronarzedzia lub wyciggniecia wiyku z gniaz-
da zasilania. Chron kabel zasilajgcy przed
zrédtami gorgca, olejem, ostrymi krawedzia-
mi lub poruszajgcymi sig¢ czeiciami urzqdze-
nia. Uszkodzone lub poplgtane kable zasilajg-
ce zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

d

Przed wlqczeniem elekironarzedzia usun
wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sig czedci elektronarzedzia moze spowodo-
waé obrazenia ciata.
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj

f

9

h

a

b

C

)

o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj
luznych ubran ani bizuterii. Whosy, odziez

i odziez trzymaj z dala od ruchomych czgsci
urzgdzenia. Ruchome czeici urzqdzenia mogq
pochwyci¢ luzng, odstajgcq odziez, bizuterig
lub dtugie wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqgczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podtqczyé i uzy-
waé ich w prawidtowy sposéb. Zastosowanie
odciggu pytowego moze zmniejszyé zagroze-
nia zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczen-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elekironarzedzi, nawet jeéli po wielokrotnym
korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciggu utamkéw
sekund staé sig przyczynq powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektro-
narzedzia

Nie przeciqzaj elekironarzedzia. Elekiro-
narzedzia uzywaj zawsze do ciéle okreslo-
nego zakresu uzytkowania. Z odpowiednim
elektronarzedziem pracuije sie lepiej i bezpiecz-
niej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wytqezyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien elektronarze-
dzia, wymiang narzedzi roboczych lub
odtozeniem elektronarzedzia na bok wycig-
gnij wtyk z gniazda zasilania i/lub wyjmij
akumulator. Ten $rodek ostroznoéci uniemozliwi
przypadkowe uruchomienie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj

e

9

h

a

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elekironarzedzia przez
osoby, kiére nie wiedzg, jak si¢ z nim obcho-
dzié lub nie przeczytaty niniejszych instrukeii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wy-
magajq starannej pielegnacii. Sprawdz,

czy ruchome elementy dziatajq prawidtowo

i nie blokujq sig, czy Zaden z elementéw

nie pekt lub nie jest uszkodzony w stopniu
uniemozliwiajgcym prawidtowe dziatanie
elektronarzedzia. Przed zastosowaniem elek-
tronarzedzia zle¢ naprawe uszkodzonych
czeici. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewlasciwa konserwacja.
Dbaij o to, aby narzedzia skrawajqce byty
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzi¢.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi robo-
czych itd. zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Uwzglednij przy tym warunki pracy i wyko-
nywang czynno$é. Uzywanie elekironarzedzi
do celéw innych niz przewiduje to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

Uchwyty i powierzchnie uchwytéw utrzymuij
w czystosci, w stanie suchym, wolne od ole-
jéw i smaréw. Sliskie uchwyty i powierzchnie
uchwytéw nie dajg gwarancji bezpiecznej
obstugi i kontroli elektronarzedzia w trudnych
do przewidzenia sytuacjach.

Serwis

Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecaé
tylko wykwalifikowanemu specijaliécie i sto-
sowaé do tego wyltqcznie oryginalne czeéci
zamienne. Dzigki temu zapewnione jest bez-
pieczenstwo uzytkowania elektronarzedzia.

PL
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Wskazowki bezpieczenstwa
dotyczqce wiertarek

Wskazéwki bezpieczenstwa dla wszystkich
prac

B =\ Podczas wiercenia udarowego no$
) ochronniki stuchu.Narazenie na ho-
¥ g5 moze powodowad utrate stuchu.

B Korzystaj z dodatkowego uchwytu. Utrata
kontroli nad urzqdzeniem moze byé przyczyng
obrazen.

B Podczas prac, w trakcie ktérych mozna
natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
wlasny przewéd przylqczeniowy, trzymaj
elekironarzedzie zawsze za izolowane
uchwyty.Kontakt z przewodem pod napigciem
moze spowodowaé przejécie napiecia réwniez
na metalowe elementy urzqdzenia i porazenie
pradem elektrycznym.

| No$ maske przeciwpytowq.

Wskazéwki bezpieczenstwa przy stosowaniu

dtugich wiertet

B Nigdy nie pracowaé z wigkszq predkoicig
obrotowgq, niz maksymalna dopuszczalna
predkosé obrotowa wiertta. Przy wyzszych
predkosciach obrotowych wiertto moze sie
lekko wyginaé, jesli bez kontaktu z obrabianym
przedmiotem moze sig swobodnie obracag, co
moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

B Wiercenie nalezy zawsze rozpoczynaé przy
niskiej predkosci obrotowej oraz gdy wiertto
styka sie z obrabianym przedmiotem. Przy
wyzszych predkosciach obrotowych wiertto
moze sie lekko wyginag, jesli bez kontaktu z
obrabianym przedmiotem moze sie swobodnie

obracaé, co moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

B Nie wywieraj nadmiernego nacisku i tylko w
kierunku wzdtuznym na wiertto. Wiertta mogq
sie zgina¢ i wskutek tego tamaé lub prowadzi¢
do utraty kontroli nad urzqdzeniem i obrazen.

Szczegoétowe wskazéwki bezpie-
czenstwa

/\ OSTRZEZENIE! TRUJACE PYLY!

> Obrébka powodujgca powstawanie szkodli-
wych/trujgcych pytéw stanowi zagrozenie
dla zdrowia osoby obstugujgcej urzqdzenie
lub 0séb znajdujqgcych sie w poblizu.

B UWAGA PRZEWODY! NIEBEZPIECZENISTWO!
Podczas pracy przy uzyciu urzgdzenia upewnij
sig, ze nie ma zagrozenia natrafienia na prze-
wody elekiryczne, gazowe lub wodno-kanaliza-
cyjne. Przed nawierceniem otworu w $cianie lub
iej kuciem sprawdz przyrzqgdem do wykrywa-
nia przewoddw, czy w $cianie nie znajdujq sig
zadne przeszkody.

B Ztap nagromadzony kurz, np. z odkurzaczem.

Ryzyka resztkowe

Nawet jesli uzywa sig tego elektronarzedzia pra-
widlowo, zawsze pozostajq ryzyka resztkowe.
Ponizsze zagrozenia mogq powstaé w zwiqzku

z konstrukejq i wykonaniem tego elektronarzedzia:

1. uszkodzenia ptuc, jedli nie nosi sie odpowiedniej
maski przeciwpytowe;.

2. uszkodzenia stuchu, jesli nie nosi sie odpowied-
niej ochrony stuchu.

3. szkody zdrowotne wynikajqgce z wibracii dtor/
ramie, jesli urzgdzenie jest uzywane przez diuz-
szy czas, albo tez nie jest odpowiednio prowa-
dzone lub konserwowane.

/\ OSTRZEZENIE!

> To narzedzie generuje podczas pracy pole
elektromagnetyczne W okreslonych okolicz-
nosciach moze ono mie¢ szkodliwy wptyw
na aktywne lub pasywne implanty medycz-
ne. Aby unikng¢ powaznych lub $miertelnych
obrazen, zalecamy osobom z implantami me-
dycznymi konsultacje z lekarzem lub z produ-
centem implantu przed rozpoczeciem korzy-
stania z maszyny.
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Oryginalne akcesoria i urzqdzenia
dodatkowe

B Uzywaj wylgcznie akcesoriéw i urzqdzen
dodatkowych, ktére zostaty wymienione
w instrukeji obstugi lub ktérych mocowanie
jest kompatybilne z urzqdzeniem.

Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy
urzqdzeniu nalezy je wytqczy¢ oraz wyjqé
wiyk sieciowy z gniazda.

Dodatkowa rekojesé

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa z urzqdzenia
mozna korzysta¢ wylqcznie po zamontowa-
niu dodatkowej rekojesci @.

4 Poluzuj obejme dodatkowej rekojesci (P,
przekrecajqc jq w lewo.

¢ Wsun dodatkowq rekojesé @ na uchwyt
szybkomocujqcy @.

¢ Obré¢ dodatkowq rekojesé ) w zqdane po-
fozenie.

4 Nastepnie obréé¢ dodatkowq rekojesé @
ponownie w prawo do oporu.

> W zaleznoéci od pozycji roboczej, mozna
teraz ustawié¢ dodatkowq rekojesé @ w réz-
nych pozycjach zabezpieczonych blokadq
zapadkowq. W tym celu nalezy poluzowaé
i zamkng¢ dodatkowq rekojesé @, jak opisa-
no powyze;.

PSBM 1100 B1

Ogranicznik gtebokosci

¢

Odkreé $rube obrotowq ogranicznika
glebokosci .

W16z ogranicznik gtebokosci @ w dodatkowg
rekojes¢ (.

Dopilnuj, by zeby ogranicznika gtebokosci @
byty skierowane w gére i w dét.

Wyciqgnij ogranicznik gtebokosci @ tak
daleko, aby odlegtos¢ miedzy wierzchotkiem
wiertta a wierzchotkiem ogranicznika gteboko-
$ci odpowiadata zgdanej glebokosci wiercenia.

Dokre¢ érube obrotowq ogranicznika
glebokosci @, aby zablokowaé ogranicznik
gtebokosci @.

Zmiana narzedzi

Urzqdzenie jest wyposazone we w petni automa-
tycznq blokade wrzeciona.

¢

Podczas postoju silnika uktad przeniesienia
napedu jest zaryglowany tak, ze mozna otwo-
rzy¢ uchwyt szybkomocujgcy @ przez obrét
w kierunku ¢ UNLOCK .

W16z zgdane narzedzie do uchwytu szybko-
mocujgcego @.
Zamocuj narzedzie przez obrét uchwytu

szybkomocujgcego @ w kierunku LOCK .

Blokada wrzeciona zwalnia sie automatycznie
wraz z uruchomieniem silnika (naciéniecie przy-

cisku Wt./WYL. @).

PL 7
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Obstuga
Wybér trybu pracy

Przetgcznik wyboru funkeji

¢ Przesui przetqcznik wyboru funkeji @ tak,
by zatrzasnat sig przy zgdanym symbolu:

Funkcja Symbol

Wiercenie

—J|Dwo

Wiercenie udarowe

Wybér kierunku obrotéw

/\ OSTRZEZENIE!

> Uzywaj przetgcznika kierunku obrotéw @
tylko po zatrzymaniu urzgdzenia.

4 Zmien kierunek obrotéw, przestawiajgc
przetqcznik @ w prawo lub w lewo.

Przektadnia 2-stopniowa

/\ PRZESTROGA!

> Przefqcznik zmiany biegéw @ naciskai
wylqcznie po zatrzymaniu urzqdzenia.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszko-
dzenia urzqdzenia. Jesli przetgczenie nie
jest mozliwe, nacisnij whkacznik/wytgcznik @

i sprébuj ponownie.
@ Przetqcznik zmiany biegéw @
® naciskaj z zasady w dolnej potéwce
— kota obrotu! Obréé przetgcznik

de zmiany biegéw (D tak, by zqdany
bieg zatrzasngt sig przy zgdanym
oznaczeniu.

Na pierwszym biegu

(przetqcznik zmiany biegéw () w potozeniu 1)
To ustawienie jest przeznaczone do wszelkiego
rodzaju wkrecania, jak réwniez do uzycia akceso-
ridw.

Na drugim biegu

(przetgcznik zmiany biegéw () w potozeniu 2)
To ustawienie nadaje sie do wiercenia wierttami

o matej $rednicy.

Ustawianie obrotéw

Pokrettem do regulacii obrotéw ¢ @ mozna
ustawié odpowiedniq predkoéé obrotowq. Ktéra
predko$é obrotowa jest whasciwa, zalezy od
konkretnego zastosowania i materiatu. Okresl
potrzebne ustawienie, przeprowadzajqc test
praktyczny:

> Ustawionq predko$é urzqdzenie osigga tylko
podczas pracy ciqgte.

Wiqczanie i wylgczanie

Wiqgczanie urzgdzenia
4 Naciénij wigcznik/wytgcznik @.

Wytqgczanie urzgdzenia
4 Zwolnij wigcznik/wytgcznik @.

Wrtaczenie trybu pracy ciagtej

4 Nacisnij wigcznik/wylgcznik €. Nastepnie
trzymajgc go wcigz w stanie wcisnigtym,
zablokuj wigcznik/wylqcznik @ przyciskiem
blokujgcym.

Wytqgczenie trybu pracy ciggtej

4 Naciénij wigcznik/wytgcznik @ i pusé¢ go
ponownie.
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Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZEN-
STWO OBRAZEN! Przed rozpocze-
ciem jakichkolwiek prac przy urzo-

dzeniu nalezy je wytqczy¢ oraz
wyijaé wtyk sieciowy z gniazda.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedostad
sie zadna ciecz.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej icie-
reczki. Nigdy nie uzywaj benzyny, rozpuszczal-
nikéw ani $rodkéw myjqcych, niszczgeych
tworzywo sztuczne.

B Urzqdzenie czy$é bezposrednio po zakoncze-
niv pracy.

B Urzqdzenie nalezy przechowywaé w suchym
miejscu.

/\ OSTRZEZENIE!

> Jesli konieczna jest wymiana przewodu
sieciowego, powinna ona zostaé wykonana
przez producenta lub jego przedstawiciela,
aby unikngé zagrozen bezpieczenstwa.

> Niewymienione tutaj czesci zamienne
(np. szczotki weglowe, przetqczniki) mozna
zaméwié za posrednictwem naszej infolinii
serwisowe;.

Utylizacja

(Y

&y

Opakowanie urzqdzenia wykonane
jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska naturalnego, ktére mozna
odda¢ w lokalnych punktach zbiérki.

Elektronarzedzi nie wolno
wyrzucaé razem z odpadami
domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskq
2012/19/EU zuzyte elekironarzedzia nalezy
zbiera¢ oddzielnie i poddawaé procesowi odzysku
z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska
naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdze-
nia nalezy zapyta¢ w najblizszym urzedzie gminy
lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowad

w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Przestrzegaj oznaczen na réznych

a materiatach opakowaniowych i w razie

potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segrega-
cji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq ozna-
czone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujqcy
sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier
i tektura, 80-98: kompozyty.

®  Informacje na temat mozliwosci utylizacji
S 13 . .
wystuzonego produktu mozna uzyskaé

% w naijblizszym urzedzie gminy lub miasta.

PL 9
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Gwarancja
KompernaB3 Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowa¢ paragon. Jest on wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystqgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie
z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz

z wy-mianq produktu lub jego istotnej czesci rozpo-
czyna sig nowy okres gwarancyijny.

10 PL

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancii. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czeici
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetgczni-
kéw, lub czeéci wykonanych ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidtowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukcji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed kiérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar komercyjnych. Niewlasci-
we uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity

lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi,
powodujq utrate gwarandii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujacych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
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Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotu
paragon fiskalny oraz numer artykutu

(IAN) 384483_2107 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

EIFEE | Nq stronie www.lidkservice.com
mozesz pobraé te i wiele innych
instrukcii, filméw o produktach oraz
[TFIE [ oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisu-
jac numer artykutu (IAN) 384483_2107.

> W przypadku narzedzi Parkside prosimy
przestaé wytqcznie uszkodzony produkt bez
akcesoriéw (np. walizek do przechowywania,
narzedzi montazowych itp.).

/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzgdzenia zlecaj wytqcznie
serwisowi lub elekirykowi, stosujgc tylko
oryginalne czeéci zamienne. Zapewni to
odpowiedni poziom bezpieczeristwa uzytko-
wania urzgdzenia po naprawie.

> Wymiane wtyku lub kabla przewodu zasi-
lajgcego powierzaj zawsze producentowi
elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to odpowiedni poziom
bezpieczerstwa uzytkowania urzqdzenia po
naprawie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 384483_2107 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com

PL 11
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za dokumentacje: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wyltgczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okre$lonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018/A11:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Oznaczenie typu maszyny: 2-biegowa wiertarka udarowa PSBM 1100 B1
Rok produkcji: 11-2021
Numer seryjny: IAN 384483_2107

Bochum, dnia 03.11.2021 r.

Y

T CE

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

12 PL
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2 GREICIY SMUGINIS
GREZTUVAS PSBM 1100 B1

Izanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybis-

kg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir
3alinimo nurodymy. Prie$ pradédami gaminj naudoti,
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nuro-
dymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta,
ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami
gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus
jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Jrankis skirtas:

® Plytoms, betonui ir akmenims grezti kalant
® Akmenims, medienai ir metalui grezti

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg,
atsiradusiq naudojant jrankj ne pagal paskirt].
Jrankis neskirtas komercinio naudojimo reikméms.

Pavaizduotos dalys

@ Sparciojo tvirtinimo griebtuvas

@ Gylio ribotuvo dantukai

© Gylio ribotuvo fiksavimo varztas

O Gylio ribotuvas (tiekiant nepritaisytas)
@ Funkcijy parinkties jungiklis

O Sukimosi greicio reguliatorius €

@ Sukimosi krypties keitiklis

O JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklio fiksavimo
mygtukas

O JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis
@ Greicio jungiklis
® Papildoma rankena

14 LT

Tiekiamas rinkinys

1 2 greiiy smiginis greztuvas

1 papildoma rankena

1 spargiojo tvirtinimo griebtuvas
1 gylio ribotuvas

1 lagaminas

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys
1100 W

230V ~, 50 Hz
(kintamoiji srové)

Vardiné galia

Vardiné jfampa

Reduktorius 2 greidiy reduktorius
Vardinis sukimosi greitis tudgigja eiga
1-oji greicio padétis n, 0-900 min’

Vardinis sukimosi greitis tuscigja eiga

2-0ji greicio padétis n, 0-3 200 min’
Smugiy daZnis nustagius 1-gjq greicio

padéti 0-15 300 min’!
Smugiy daZnis nustagius 2-gjq greicio

padétj 0-54 400 min’!
Didz. sukimo momentas 18 Nm
Griebtuvo plotis @ maks. 13 mm

Didz. isgreziamos
skylés skersmuo 13 mm pliene
40 mm medienoje
16 mm betone

/B

(dviguba izoliacija)

Apsaugos klasé

Spindulivojamoijo triukimo verté

I$matuotoiji triukdmo verté nustatyta pagal EN 62841
standartq. Elektrinio jrankio jprastai skleidZiamas A
svertinis frivk§mo lygis nurodytas toliau:

Garso slégio lygis L,= 92 dB(A)
Neapibréztis K= 5 dB
Garso galios lygis L,,= 103 dB (A)
Neapibréztis K= 5 dB

\\‘ Dévékite klausos apsaugos
y priemong!
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Vibracijy bendroiji verté

Vibracijy bendrosios vertés (trijy kryp&iy vektoriy
suma) nustatytos pagal standartq EN 62841.
Metalo grezimas

Pagrindiné rankena a,= 4,8 m/s?, K=1,5m/s?

Papildoma rankena a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

Kalamasis betono grezimas
Pagrindiné rankena a,=93 m/s?, K=1,5m/s?

Papildoma rankena a,,= 90 m/s?, K=1,5m/s?

NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir spindu-
livojamoijo triuk3mo vertés iSmatuotos standarti-
niu matavimo metodu ir gali biiti naudojamos
vienam elektriniam jrankiui palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis
ir spindulivojamojo triukdmo vertémis taip pat
galima vadovautis preliminariniai vertinant
poveiki.

A\ |SPEJIMAS!

> Praktiskai naudojant elekirinj jrankj, spindulivo-
jamosios vibracijos ir spinduliuojamasis triuks-
mas gali skirtis nuo nurodytyjy verciy - tai
priklauso nuo elekirinio jrankio naudojimo
budo, ypaé nuo apdirbamo ruosinio risies.

> Stenkités kuo labiau sumazZinti poveik;. Vibraci-
nj poveikj galima sumazinti, pavyzdzivi, darbo
su jrankiu metu mdvint pirstines ir ribojant dar-
bo laiko trukme. Taip pat bitina atsizvelgti j
visas jrankio naudojimo ciklo dalis (pavyz-
dziui, laikotarpius, kai elekrinis jrankis isjung-
tas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas, taciau
veikia nenaudojamas).

Bendrieji elektriniy
irankiy naudojimo

I!L_IJ' saugos nurodymai

/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus,
susipazinkite su paveiksléliais ir techniniais
duomenimis, pridedamais prie $io elektrinio
jrankio. Nesilaikant toliau pateikiamy nurody-
my, kyla pavojus patirti elekiros smugj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susizalofi.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
jv gali prireikti véliau.

Aprasant saugos nurodymus vartojama sqvoka
elektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo
laidu) jungiamus ir akumuliatoriais (be maitinimo
laido) maitinamus elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti $vari ir gerai apiviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapiviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirksciy, ir
jos gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tintis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

2, Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti
elekiros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kistuko.
Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Originalis kistukai ir tinkami elektros
lizdai sumazina elektros smigio pavojy.

b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pa-
vyzdzZiuvi, vamzdziy, Sildymo jrenginiy, virykliy
ir $aldytuvy. Kai kiinas jZzemintas, padidéja elek-
tros smugio pavojus.
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c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

d

Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam
jrankiui nesti, kabinti, taip pat traukti norint
i§ elektros lizdo istraukti kistukg. Saugokite
jungiamgjj laidg nuo karséio, astriy briauny
ir slankiyjy daliy, neistepkite jo alyva.
Apgadinus arba suraizgius jungiamuosius
laidus padidéja elektros smigio pavojus.

Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudo-
kite tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius
laidus. Naudojant darbui lauke tinkamq ilgina-
maqjj laidg sumazéja elektros smugio pavojus.

e

f) Jei elektrinis jrankis nei$vengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomgq jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomg jungtuvg sumazéja
elektros smigio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a

Visada bikite atidds, sutelke démesj j tai, kq
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elekiriniu jrankiu gali
buti sunkiy suZalojimy prieZastis.

b

Naudokite asmenines apsaugos priemones

ir butinai uzsidékite apsauginius akinius.
Elektrinio jrankio tipui ir jo naudojimo bddui
tinkamos asmeninés apsaugos priemonés,
pavyzdZivi, kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi
avalyné, apsauginis 3almas ar klausos apsaugos
priemoné, sumazina pavojy susizaloti.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Pries prijungdami elekirinj jrankj prie elektros
tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries jj pakel-
dami ar ne3dami jsitikinkite, kad elektrinis jran-
kis yra i§jungtas. Jei nedami elekirinj jrank
pirstq laikysite ant jungiklio arba j elektros finklg
jjungsite jau jjungtq elektrinj jrank;, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

C
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d) Pries elekirinj jrankj jjungdami, padalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje elekirinio jrankio dalyje esantis
jrankis ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrq.

Taip geriau galésite kontrolivoti elektrinj jrankj
nenumatytomis aplinkybémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite
pladiy drabuziy, bikite be papuoialy.
Plaukus ir drabuzius saugokite nuo slankiyjy
daliy. Slankiosios dalys laisvus drabuzius,
papuosalus ar ilgus plaukus gali jtraukti.

e

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia
prijungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dulkes
sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

9

h

Nesijauskite nepagrjstai saugis ir bitinai
laikykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
Neripestingai elgdamiesi greitai galite sunkiai
susizalofi.

4. Elektrinio jrankio naudojimas
ir elgesys su juo

a) Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudo-
kite darbui tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo

sriies darbg atliksite geriau ir saugiau.

b

Nenaudokite elekitrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elekrinis jrankis kelia pavojy, ir jranki reikia
pataisyti.

Prie$ regulivodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, istraukite

i$ elektros lizdo kistukq ir (arba) iSimkite isi-
mamgjj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netycia jsijungti.

C

d

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazZinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems
Zmonéms. Elekiriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmonés.
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e) Elektrinius ir papildomus darbo jrankius ro-
pestingai prizigrékite. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios dalys,
ar néra elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy
sulGZusiy arba apgadinty daliy. Prie$ naudo-
dami elektrinj jrankj pasirgpinkite, kad suga-
dintos dalys bity pataisytos. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizigrimy elek-
triniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi buti adtrds ir Svaris. R-
pestingai priZiGrimi pjovimo jrankiai su astriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbq. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytiems tikslams gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

9

h

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi bt
sausi, $varls ir neistepti alyva ar tepalu. Jei
rankenos ar suimamieiji pavirsiai slidis, elekiri-
nio jrankio negalésite saugiai naudoti ir valdyti
nenumatytomis situacijomis.

5. Klienty aptarnavimas

Elekirinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uZtikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

a

Greztuvy naudojimo saugos
nurodymai

Visy darby saugos nurodymai

B A\ Naudodamijrankj kalamojo grezimo

@ darbams, dévékite klausos apsaugos

& priemone. Dél triukmo kyla pavojus
prarasti klausa.

B Naudokite papildomgq rankenq. Nevaldomu

tapes jrankis gali suzalofi.

B Elekirinj jrankj laikykite tik uz izoliuoty pavirsiy
jrankiui suimti, jei dirbant papildomas darbo
jrankis gali uzkliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties jrankio jungiamgjj laidg.
Prisilietus prie jtampingo laido, jfampa gali
persiduoti metalinéms jrankio dalims ir sukelti
elektros smigj.

| Dévékite kauke nuo dulkiy.

llgy grazty naudojimo saugos nurodymai

B Niekada nedirbkite didesniuv nei grgzto di-
dZiausivoju leidZiamuoju sukimosi greiéiu.
Jei sukimosi greitis didesnis, prie ruosinio nesilie-
Ciantis ir laisvai besisukantis grgztas gali greitai
sulinkti ir suZalofi.

B Visada pradékite grezti nustate mazesnj suki-
mosi greitj ir priglaude grqztq prie ruoginio.
Jei sukimosi greitis didesnis, prie ruoginio nesilie-
Ciantis ir laisvai besisukantis graztas gali greitai
sulinkti ir suZaloti.

B Grqzto per stipriai nespauskite, spauskite tik
isilgai grgzto. Grgztai gali sulinkti ir [52ti arba
tapti nevaldomi ir suZaloti.

Specialieji jrankio naudojimo saugos
nurodymai

/\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Apdirbant medZiagas susidarancios kenks-
mingos ar nuodingos dulkés kenkia su jrankiu
dirbanéio Zmogaus ar netoliese esandiy
Zmoniy sveikatai.

B DEMESIO - LAIDAI IR VAMZDYNAI!
PAVOJUS!
|sitikinkite, kad dirbdami su elektriniu jrankiu
nekliudysite elekiros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. Prireikus, prie$ grezdami ir (arba)
prapjaudami sieng, patikrinkite jq laidy ir
vamzdziy ieskikliv.

W Jei susidaro dulkiy, susiurbkite jas, pvz., dulkiy
siurbliu.
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Liekamoiji rizika

Liekamoiji rizika i3lieka net ir tinkamai naudojant §j

elektrinj jrankj. Dél sio elektrinio jrankio sqrankos

ir konstrukcijos galimi toliau nurodyti pavojai:

1. Plauéiy ligy pavojus, jei nedévima tinkama
kauké nuo dulkiy.

2. Klausos pazeidimo pavojus, jei nenaudojama
tinkama klausos apsaugos priemoné.

3. Zalos sveikatai pavojus, sukeltas ranky vibracijy,
kai jrankis naudojamas ilgesni laikg, nefinkamai

naudojamas ar netinkamai techniskai prizigri-
mas.

/\ |SPEJIMAS!

> Veikdamas $is elektrinis jrankis sukuria elektro-
magnetinj laukg. Tam tikromis aplinkybémis
3is laukas gali sutrikdyti aktyviuosius ar pasy-
vivosius medicininius implantus. Kad sumazé-
ty didelio ar mirtino suZalojimo pavojus, reko-
menduojame Zmonéms, turintiems medicininiy
implanty, prie$ naudojant jrankj pasikonsul-
tuoti su savo gydytoju ar medicininio implanto
gamintoju.

OriginalGs priedai ir papildoma
jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus, papildomg jranggq ir (arba) tokius

priedus, kuriy laikiklis tinka jrankiui.
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Naudojimo pradzia

/\ |SPEJIMAS!
> Pries tvarkydami, jrankj kas kartq i$junkite

ir istraukite tinklo kistukg.

Papildoma rankena

NURODYMAS

> Saugos sumetimais §j jrankj galima naudoti
tik pritvirtinus papildomq rankeng @.

4 Atlaisvinkite papildomos rankenos ) apkabg,
sukdami rankenq pries laikrodZio rodykle.

*

Papildomg rankeng @ uzstumkite ant sparéiojo
tvirtinimo griebtuvo @.

<*

Papildomq rankeng @) pasukite | norimg padét;.

L 2

Tada papildomg rankeng @ vél priverzkite
pagal laikrodZio rodykle.

NURODYMAS

> Priklausomai nuo darbinés padéties, papildo-

mq rankenqg () uZfiksuokite jvairiose padétyse.
Tam papildomgq rankenqg ) atlaisvinkite ir
priverzkite, kaip aprasyta pirmiau.

Gylio ribotuvas

4 Atlaisvinkite gylio ribotuvo fiksavimo varztq €.

4 Gylio ribotuvq @ jdékite | papildomq rankeng @.

¢ |[sitikinkite, kad gylio ribotuvo dantukai @

nukreipti j virSy ir | apadiq.

<>

Gylio ribotuvg @ istraukite tiek, kad atstumas
tarp grgzto galo ir gylio ribotuvo galo bty
norimo isgrezti gylio.

<*

Priverzkite gylio ribotuvo fiksavimo varztq @ ir
uzfiksuokite gylio ribotuvg @.
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Irankiy keitimas
Jrankio suklys uZzblokuojamas automatiskai.

4 Variklivi sustojus, pavaros mechanizmas blo-
kuojamas, ir sparciojo tvirtinimo griebtuvg @
pasukus ¢ UNLOCK kryptimi galima praverti.

4 |dékite norimq jrankj | sparéiojo tvirtinimo
griebtuvg @.

¢ Priverzkite jrankj, spargiojo tvirtinimo
griebtuvg @ pasukdami LOCK » kryptimi.

¢ |jungus variklj (paspaudus JUNGIMO/
ISJUNGIMO jungiklj @), suklio fiksatorius

automatidkai atsilaisvina.
Naudojimas

Veikimo bido pasirinkimas

Funkcijy parinkties jungiklis
¢ Funkcijy parinkties jungiklj @ pastumkite tiek,
kad jis uzsifiksuoty ties norimu Zenklu:

Funkcija Zenklas
Grezimas %
Kalamasis grezimas LI_J)

Sukimosi krypties pasirinkimas

/\ ISPEJIMAS!
> Sukimosi krypties keitikl] @ galima perjungti
arba nustatyti tik jrankivi sustojus.

4 Sukimosi kryptj pasirinkite sukimosi krypties
keitikl] @ nuspausdami j desine arba | kaire.

2 greiciy reduktorius

/\ ATSARGIAI!

> Greicio jungiklj @ perjunkite tik jrankiui susto-
jus. Antraip jrankis gali sugesti. Jei perjungti
nepavyksta, trumpai spustelékite JUNGIMO/
ISJUNGIMO jungikl; @ ir pabandykite i$

naujo.

Greicio jungiklj @ visada sukite
=]
tik 0po’r|ne|e dpskrmmo puse|e|

Pirmoji greicio padétis

(greicio jungiklis © 1-oje padétyije)

Si nuostata tinka visiems varzty sukimo darbams,
greziant didelio skersmens skyles ir naudojant
priedus.

Antroji greiio padétis

(greicio jungiklis () 2-oje padétyije)

Si nuostata tinka grezimo darbams greZiant mazo
skersmens skyles.

Sukimosi grei¢io nustatymas

Sukimosi greicio reguliatoriumi {4 @ galite nusta-
tyti sukimosi greitj. Tinkamiausias sukimosi greitis
priklauso nuo apdirbamos medziagos. Tinkamq
nuostatq pasirinkite praktiniu bandymu.

NURODYMAS

> Noustatytu sukimosi greiciu jrankis sukasi tik
nuolatinio veikimo rezimu.
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lijungimas ir iSjungimas

|rankio jjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli ©.

|rankio iSjungimas

¢ Atleiskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli ©.

Nuolatinio veikimo reZimo jjungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklj @. Nuspaustq jungiklj uzfiksuokite
JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklio
fiksavimo mygtuku @.

Nuolatinio veikimo rezimo i$jungimas

¢ Paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungiklj @ ir vél jj atleiskite.

Techniné prieziura ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
Prie$ tvarkydami, jrankj kas kartg
iSjunkite ir istraukite tinklo kistukg.

W | jrankio vidy neturi patekti skysciy.

B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikg gadinanciy
valikliy.

B Baige darbg, jrankj nuvalykite.

B |rankj laikykite sausoje patalpoje.

/\ ISPEJIMAS!

> Jei reikia pakeisti jungiamgjj laidg, saugos
sumetimais tai turi atlikti gamintojas arba jo
atstovas.

NURODYMAS

> Neidvardyty atsarginiy daliy (pvz., angliniy
Sepetéliy, jungikliy) galite uZsisakyti paskam-
bine | misy skambugiy centrus.
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Salinimas
@ Pakuoté pagaminta i aplinkg tauso-
% jan¢iy medziagy, kurias galite pristatyti
j vietos perdirbimo jmones.

Elektriniy jrankiy neismeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos Sqjungos direktyvg

2012/19/EU panaudoti elektriniai
jrankiai turi biti surenkami atskirai ir atiduodami
perdirbti nekenkiant aplinkai.

Kaip i3mesti nebenaudojamg gaminj, suzinosite
savo savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite  skirtingy pakuotés medzia-
gy zenklinimgq ir prireikus jas surgSivoki-
a te. Pakuotés medZiagos zenklinamos
toliau nurodytais trumpiniais (a) ir skaiciais:
1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos.
Eﬁ KOjP i§rT1esii nenouc.ioicxmq .gomini,
suzinosite savo savivaldybés arba
%A miesto administracijoje.
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KompernaB3 Handels GmbH
garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. I3ryskéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. §saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
isryskety medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétqg sumgq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trakumui taikoma misy garantija, jums grgZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés

aktais reglamentuojama trokumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesia-
mas. Ta pati sglyga taikoma ir pakeistoms bei su-
taisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus
ir trokumus bitina pranedti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remon-
to darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos
trokumams. Sis garantija netaikoma jprastai dy-
lan&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy
daliy kategorijos, arba l6ztanéiy (duziy) daliy,
pavyzdzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

H jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,
B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezidros

nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymg,
prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

/\ |SPEJIMAS!

> |rankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai arba kvalifikuoti elek-

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, trikai ir tik naudodami originalias atsargi-

turékite kasos Eekj kaip pirkimo dokumentq ir nes dalis. Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks
gaminio numerj (IAN) 384483_2107. saugus.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny len- > Jrankio kistukq arba maitinimo laidq gali

teléje, i¥graviruotq ant gaminio, nurodytq ant pakeisti tik jrankio gamintojas arba gamin-
tojo klienty aptarnavimo tarnybos darbuo-
tojas. Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks
saugus.

naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

B Jei isryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy,

pirmiausia telefonu arba elektroniniu

pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-

navimo skyriy.

B Toda sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pir-

Priezitra
@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas:

kimo dokumentq (kasos ¢ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i3siysti jums nurodytu techninés priezitros tarny-
bos adresu.

kompernass@lidl.It
[1AN 384483_2107 |

Importuotojas
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Originali atitikties deklaracija

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH" ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, Vokietija, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/EU)*

* Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijq prisima gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys
atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018/A11:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

|rankio tipas: 2 greiciy smiginis greztuvas PSBM 1100 B1
Pagaminimo metai: 2021-11
Serijos numeris: IAN 384483_2107

Bochumas, 2021-11-03

e

Semi Uguzlu
Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.

- Kokybés vadovas -
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2-GANG-SCHLAGBOHR-
MASCHINE PSBM 1100 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist geeignet zum:

® Schlagbohren in Ziegel, Beton und Gestein
® Bohren in Gestein, Holz und Metall

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Fir aus bestimmungswidriger Verwendung ent-
standene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Abgebildete Komponenten
@ Schnellspannbohrfutter

@ Zahnung am Tiefenanschlag

© Drehschraube fir Tiefenanschlag
O Tiefenanschlag (nicht vormontiert)
© Funktionswahlschalter

© Stellrad Drehzahlvorwahl €4

@ Drehrichtungsumschalter

© Feststelltaste fir EIN-/AUS-Schalter
O EIN-/AUS-Schalter

(O Gangwahlschalter

® Zusatzhandgriff
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Lieferumfang

1 2-Gang-Schlagbohrmaschine

1 Zusatzhandgriff

1 Schnellspannbohrfutter
1 Tiefenanschlag

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsaufnahme

Bemessungsspannung

Getriebe

Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl T Gang

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl 2 Gang
Schlagzahl 1 Gang
Schlagzahl 2 Gang

Max. Drehmoment

Bohrfutterkapazitét

Max. Bohrdurchmesser

Schutzklasse

Gerduschemissionswert

1100 W

230V ~,50Hz
(Wechselstrom)

2 Gang-Getriebe
n, 0-900 min’!

n, 0-3200 min’!
0-15300 min"
0-54400 min"
18 Nm

@ max. 13 mm

13 mm fir Stahl
40 mm fiir Holz
16 mm fiir Beton

Il /B (Doppelisolierung)

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel
Unsicherheit
Schallleistungspegel
Unsicherheit

L,= 92 dB(A)
K= 5 dB
L, = 103 dB (A)
K= 5 dB

A\
[ ) Gehérschutz tragen!
A 4



///|PARKSIDE

Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Bohren in Metall
(Hauptgriff)
(Zusatzhandgriff)

a,= 4,8 m/s?, K=1,5m/s?
a,=39 m/s?, K=1,5m/s?

Schlagbohren in Beton
(Hauptgriff) a,,=93 m/s?, K=1,5m/s?

(Zusatzhandgriff) a,,= 90 m/s?, K=1,5m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

|!L.J| Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéu-
be befinden. Elektirowerkzeuge erzeugen Fun-
ken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder

Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien

arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den Auf3enbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektirowerkzeugs in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

d

e

9

h

a

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fohren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare k&nnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
féhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeugs.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

9

h

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Bohrmaschinen

Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

B &\ Tragen Sie Gehdrschutz beim
@ Schlagbohren. Die Einwirkung von
N |5 kann Gehérverlust bewirken.

B Benutzen Sie den Zusatzgriff. Der Verlust der
Kontrolle kann zu Verletzungen fiihren.

B Halten Sie das Elekirowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten
ausfishren, bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder die eigene
Anschlussleitung treffen kann. Der Kontakt mit
einer spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerditeteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fihren.

[ | Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Sicherheitshinweise bei Verwendung langer

Bohrer

B Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hdheren
Drehzahl als der fir den Bohrer maximal
zuléssigen Drehzahl. Bei hdheren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn
er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick frei
drehen kann, und zu Verletzungen fihren.

B Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit
niedriger Drehzahl und wéhrend der Bohrer
Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hdheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbiegen,
wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstiick
frei drehen kann, und zu Verletzungen fihren.

B Uben Sie keinen iiberméBigen Druck und nur
in Langsrichtung zum Bohrer aus. Bohrer kdnnen
sich verbiegen und dadurch brechen oder zu
einem Verlust der Kontrolle und zu Verletzungen
fihren.
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Geratespezifische
Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Das Bearbeiten von schadlichen / giftigen
Stauben stellt eine Gesundheitsgefédhrdung
fir die Bedienperson oder in der Néhe be-
findliche Personen dar.

B ACHTUNG LEITUNGEN! GEFAHR!
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht auf Strom-,
Gas- oder Wasserleitungen stof3en, wenn Sie
mit dem Elektrowerkzeug arbeiten. Priffen Sie
ggf. mit einem Leitungssucher, bevor Sie in eine
Wand bohren bzw. diese aufschlitzen.

B Fangen Sie eventuell anfallenden Staub
z. B. mit einem Staubsauger auf.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken be-
stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfiihrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

1. Lungensché&den, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehérschdden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-Schwin-

gungen resultieren, falls das Gertit Gber einen
léngeren Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeméf gefihrt und gewartet wird.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elekirowerkzeug erzeugt wéhrend des
Betriebs ein elekiromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beein-
trachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften
oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Hersteller
vom medizinischen Implantat zu konsultieren,
bevor die Maschine bedient wird.
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Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerét
kompatibel ist.

Inbetriebnahme
/\ WARNUNG!

> Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerdt das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Zusatzhandgriff

> Aus Sicherheitsgrinden dirfen Sie dieses
Gerdt nur mit montiertem Zusatzhandgriff ()
verwenden.

4 Lockern Sie die Schlaufe des Zusatzhand-
griffes (P, indem Sie ihn entgegen der Uhr-
zeigerrichtung drehen.

4 Schieben Sie den Zusatzhandgriff @ tber das
Schnellspannbohrfutter @.

4 Schwenken Sie den Zusatzhandgriff @ in die

gewiinschte Position.

¢ Danach drehen Sie den Zusatzhandgriff @
wieder in der Uhrzeigerrichtung fest.

> Bringen Sie je nach Arbeitsposition den Zu-
satzhandgriff @ in die verschiedenen Raster-
stellungen. Lésen und verschlieBBen Sie hierfiir
den Zusatzhandgriff @ wie zuvor beschrieben.
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Tiefenanschlag

¢ Losen Sie die Drehschraube fir den Tiefen-

anschlag ©.

¢ Setzen Sie den Tiefenanschlag @ in den Zu-
satzhandgriff @ ein.

4 Achten Sie darauf, dass die Zahnung am Tiefen-

anschlag @ nach oben und unten zeigt.

4 Ziehen Sie den Tiefenanschlag @ so weit her-
aus, dass der Abstand zwischen der Spitze des
Bohrers und der Spitze des Tiefenanschlags der
gewinschten Bohrtiefe entspricht.

4 Drehen Sie die Drehschraube fiir den Tiefen-
anschlag @ fest, um den Tiefenschlag @ zu
arretieren.

Werkzeuge wechseln
Das Gerét hat eine vollautomatische Spindel-

arretierung.

4 Beim Stillstand des Motors wird der Antriebs-
strang verriegelt, so dass Sie das Schnell-
spannbohrfutter @ durch Drehen in Richtung
< UNLOCK &ffnen kénnen.

4 Sefzen Sie das gewiinschte Werkzeug in das
Schnellspannbohrfutter @ ein.

4 Spannen Sie das Werkzeug durch Drehen des
Schnellspannbohrfutters @ in Richtung LOCK »

fest.

4 Die Spindelarretierung l&st sich automatisch mit
Starten des Motors (Betdtigung des EIN-/AUS-
Schalters @).

Bedienung

Betriebsart wéhlen

Funktionswahlschalter

4 Schieben Sie den Funktionswahlschalter @ so,
dass er an der gewiinschten Symbolik einrastet:

Funktion Symbol
Bohren %
Schlagbohren L|__|)

Drehrichtung auswdéhlen

/\ WARNUNG!

> Die Benutzung/Verstellung des Drehrichtungs-
umschalters @ darf nur bei Stillstand des Ge-
rétes erfolgen.

4 Waéhlen Sie die Drehrichtung, indem Sie den
Drehrichtungsumschalter @ nach rechts bzw.
links durchdriicken.

2-Gang Getriebe

/\ VORSICHT!

> Betdtigen Sie den Gangwahlschalter ) nur
bei Stillstand des Gerétes. Ansonsten droht
eine Besch&digung des Gerdtes. Falls ein Um-
schalten nicht méglich ist, betétigen Sie kurz
den EIN-/AUS-Schalter @ und versuchen Sie
es dann erneut.
—\ Betdtigen Sie den Gangwahl-
schalter ) grundsatzlich nur in der
unteren Hélfte des Drehkreises!.
N - Drehen Sie den Gangwahlschalter
so, dass der gewiinschte Gang an
der Markierung einrastet.

Im ersten Gang

(Gangwahlschalter () in Position 1)

Diese Einstellung eignet sich fir leichte Bohrarbei-
ten und Vorbohrungen, zum Arbeiten mit groBem
Bohrdurchmesser, aber auch zur Verwendung von
Zubehér.

Im zweiten Gang

(Gangwahlschalter () in Position 2)

Diese Einstellung eignet sich zur Durchfiihrung von
Bohrarbeiten mit kleinem Bohrdurchmesser.

Drehzahl vorwdhlen

Mit dem Stellrad zur Drehzahlvorwahl {¢ @
kénnen Sie die Drehzahl vorwéhlen. Welche Dreh-
zahl die geeignete ist, hdngt vom bearbeitenden
Werkstoff ab. Ermitteln Sie die richtige Einstellung
durch einen praktischen Test:

> Die Eingestellte Drehzahl wird nur im Dauer-
betrieb erreicht.
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Ein- und ausschalten

Geriit einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @.

Geriét ausschalten
4 Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Daverbetrieb einschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @. Stellen

Sie ihn im gedriickten Zustand mit der Feststell-
taste fir EIN-/AUS-Schalter @ fest.

Dauerbetrieb ausschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
lassen Sie ihn wieder los.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Reinigen Sie die Maschine nach Abschluss der
Arbeit.

B Lagern Sie das Gerdét in einem trockenen Raum.

/\ WARNUNG!

> Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist diese vom Hersteller oder
seinem Vertreter zu beziehen, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter) kénnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.
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Entsorgung

(Y

&y

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ilhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
b gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe
(]

5 Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
@ gedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 384483_2107
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
384483_2107 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside Werkzeugen senden Sie bitte
ausschlieBlich den defekten Artikel ohne Zu-
behér (z. B. Aufbewahrungskoffer, Montage-
werkzeuge, efc) ein.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdgtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 384483_2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden

Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-1:2018/A11:2019
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typbezeichnung der Maschine: 2-Gang-Schlagbohrmaschine PSBM 1100 B1
Herstellungsjahr: 11-2021
Seriennummer: IAN 384483_2107

Bochum, 03.11.2021

Y

T CE

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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